
ОД ЈЕЗИЧКОГ ОСЈЕЋАЈА ДО ПРАВИЛНОГ 
ИЗГОВОРА

УСВАЈАЊЕ АКЦЕНАТСКОГ СИСТЕМА 
СТАНДАРДНОГ СРПСКОГ ЈЕЗИКА У НАСТАВИ У 

ИНОСТРАНСТВУ

Весна Крајишник

Филолошки факултет

Центар за српски као страни језик



ШТА ЈЕ АКЦЕНАТ?

lat. accentus - ad (према) + cantus (песма) 
фонетско истицање слога постигнуто 
одређеним артикулационим процесима 
којима се велика количина фонационе струје 
концентрише на појединим дијеловима 
исказа. Удар фонационе струје концентрисан 
на слогу назива се иктус. То је експираторни 
акценат и најчешћи је тип акцента у свјетским 
језицима, али није једини. Иктусу се могу 
додати и други елементи, као што су трајање и 
тон.



•За српски језик карактеристичан је тонски 
акценат. Он је архаичнији облик акцента и 
сматра се да га је експираторни акценат 
углавном замијенио у другим језицима.

•Поред српског, у индоевропској језичкој 
породици тонски акценат имају још литвански 
и скандинавска група језика, а ван 
индоевропске породице језика  кинески и 
малајско-полинезијска група језика.



СРПСКИ КЊИЖЕВНИ АКЦЕНАТ

УЗЛАЗНИ

ИНТОНАЦИЈА

СИЛАЗНИ

ДУГ

ТРАЈАЊЕ

КРАТАК



СРПСКИ КЊИЖЕВНИ АКЦЕНАТ

ДУГОУЗЛАЗНИ ДУГОСИЛАЗНИ

КРАТКОУЗЛАЗНИ КРАТКОСИЛАЗНИ

НЕАКЦЕНТОВАНА ДУЖИНА



СРПСКИ КЊИЖЕВНИ АКЦЕНАТ

• НОСИОЦИ АКЦЕНТА:

a      e      и o      у р
•ЈЕДНА РИЈЕЧ – ЈЕДАН АКЦЕНАТ*

•ЕНКЛИТИКЕ И ПРОКЛИТИКЕ НЕМАЈУ АКЦЕНАТ

•АКЦЕНТИ СЕ НЕ ОБИЉЕЖАВАЈУ У ТЕКСТУ

•АКЦЕНАТ И НЕАКЦЕНТОВАНА ДУЖИНА МОГУ ДА МИЈЕЊАЈУ 
ГРАМАТИЧКУ И СЕМАНТИЧКУ ВРИЈЕДНОСТ РИЈЕЧИ

•ТРИ ФАЗЕ У УЧЕЊУ АКЦЕНАТА:

•1. МЈЕСТО АКЦЕНТА

•2. ДУЖИНА АКЦЕНТА

•3. ИНТОНАЦИЈА



ЗНАЧАЈ АКЦЕНТА

• дају мелодију језику

• имају комуникативну вриједност у наглашавању дијела 
реченице:

• То сам рекла Милану.

• То сам рекла Милану.

• мијењају семантичку вриједност ријечи:

• Кàдā? – Кáда, пȁс – пȃс, грȃд – грȁд, Лńка – лňка, лņк - лńк,

• сèдети – сéдети, пȁсти - пȃсти

• носе граматичку информацију:

• прочĭтā / прȍчитā



1. МЈЕСТО АКЦЕНТА У РИЈЕЧИ

___√__

___√__     ___×__

___√__     ___√__     ___×__

___√__     ___√__     ___√__     ___×__

___√__     ___√__     ___√__     ___√__     ___×__

___√__      ___√__     ___√__     ___√__     ___√__     ___×__ 



1. МЈЕСТО АКЦЕНТА У РИЈЕЧИ

телефон столица авион Београд

телефон столица авион Београд

аутобус пријатељица заборавити

аутобус пријатељица заборавити

историја Марија локомотива путовање

историја Марија локомотива путовање



2. ДУЖИНА АКЦЕНТА

БÁКА СÉКА МȂЈКА РÉКА ЛŃК

БȀБА СÈСТРА МȀМА РÈЧИЦА ЛŅК

• Лńка је кúпио кĩлограм лņка. 

• Зóра је стĩгла кад је већ бīла зòра. 

• Ȍвā птĩца као да је крĩла свòја крīла.



2. ДУЖИНА АКЦЕНТА

1. Од задатих ријечи изведите нове ријечи тако 
да се парови разликују по дужини акцента:
мȏст                   __________________      
грȃд                    __________________
жȁба                   __________________

пńт __________________

грàђевина         __________________
зáтвор                __________________
пȇт                      __________________

рĩба __________________



2. ДУЖИНА АКЦЕНТА

мȏст                   мòстови      

грȃд                    грȁдови

жȁба                    жáбац

пńт пņтĮћ

грàђевина          грáдити

зáтвор                 зàтворен

пȇт                      пèтица

рĩба рħбњĚк



3. ИНТОНАЦИЈА АКЦЕНТА

RŇKA RŇKУ MĨJE

Рáда - Рȃдо!

Мáја - Мȃјо!

дňша - дńшо!

рáдити - рȃђен

срéдити - срȇђен

мīран  - смħрен

грȃд - грáдити

злȃто - злáтан

грȃње - грáна

стрȃне - стрáна

свħрка - свīрати

глȃве - глáва



3. ИНТОНАЦИЈА АКЦЕНТА

2. Од задатих ријечи изведите нове ријечи тако да се 
парови разликују по интонацији акцента:

зīма                __________________      

Нáда                __________________

брáнити          __________________

грáдити           __________________

рȃд                   __________________

жħв                  __________________

мȃст                 __________________

слńге               __________________



3. ИНТОНАЦИЈА АКЦЕНТА

• зīма зħмски      

• Нáда                  Нȃдо!

• брáнити              брȃњен

• грáдити               грȃђен

• рȃд                     рáдити

• жħв жīвјети

• мȃст                 мáстан

• слńге слňжити



3. ИНТОНАЦИЈА АКЦЕНТА

У ДÒБРУ ЈЕ ЛȀКО ДȌБАР БĨТИ

• тŀчати  - тļчао

• ĭздати  - ĩздао

• жèна   - жȅно!

• нòсити  - нȍшен

• рȅкао  - рèкла

• вòда   - вȍду

• пĩле     - пĭлетина

• крȁсти  - крàдљивац



3. ИНТОНАЦИЈ АКЦЕНТА

3. Који акценат имају следеће ријечи, краткоузлазни 
или краткосилазни?

ЛОПТА          ЛЕПОТА          МАЧКА          КРАЉИЦА 

ПРСТ           ПЕСМА        ВЕШТИНА      ЛОВАЦ 

ПРИЈАТЕЉИЦА     ГРЕШКА     ВРЛИНА         УЛИЦА  

ГРАДИЛИШТЕ        ВОДА       ЧЕЛО       БРЗИНА        

ОЛОВКА        ПАПИР       КУЋА



3. INTONACIJA AKCENTA

ЛȌПТА        ЛЕПÒТА        МȀЧКА        КРÀЉИЦА 

ПĻСТ       ПȄСМА        ВЕШТĬНА        ЛÒВАЦ  

ПРИЈАТÈЉИЦА ГРȄШКА  ВРЛĬНА   ŅЛИЦА

ГРÀДИЛИШТЕ      ВÒДА     ЧÈЛО       БРЗĬНА

ÒЛОВКА        ПÀПИР       КŅЋА



ПОРЕЂЕЊЕ АКЦЕНАТА

РŇКА РŃКЕ 

НĶГА НĲГЕ



НЕАКЦЕНТОВАНА ДУЖИНА

ФАКУЛТЕТ ТЕЛЕФОН 

ФАКŊЛТЕТ   ТЕЛÈФОН

ФАКŊЛТĒТ   ТЕЛÈФŌН



НЕАКЦЕНТОВАНА ДУЖИНА

1. ДУЖИНА НЕМА ИНТОНАЦИЈУ

2. ЊЕНО МЈЕСТО ЈЕ ПОСЛИЈЕ АКЦЕНТА

3. МОЖЕ ДА СТОЈИ ИЗА БИЛО КОГ АКЦЕНТА:

• бķлĤст
• ŋчĮм
• лňпĚње
• пēмтĮм

4. МОЖЕ ДА ИХ БУДЕ ЈЕДНА, ДВИЈЕ ИЛИ ТРИ :

• МлēдĮ воле да иду у кафиће.

• У Београду има неколико нових мķстĸвĚ.

• Прикупио је пуно нових пķдĚтĚкĚ.



НЕАКЦЕНТОВАНА ДУЖИНА

• Разговараћу и са супругом и са 
супругом.

• Разговáраћу и са сŋпругом и са 
сŋпругом.

• Разговáраћу и са сŋпругом и са 
сŋпругōм.



НЕАКЦЕНТОВАНА ДУЖИНА

1. генитив множине сва три рода

пуно ПРÓЗŌРĀ, КЊĦГĀ, СЛȎВĀ

2. генитив једнине именица на –а

од НȀТАШĒ, од ПРИЈАТÈЉИЦĒ, од ТȀТĒ

3. инструментал једнине именица на –а

са НȀТАШŌМ, са ТȀТŌМ

4. одређени придјевски вид

ЦĹН телефон / ЦĹНĮ телефон

5. презент (осим моћи, хтети и јесам)

ЧĬТĀМ, ЧĬТĀШ, ЧĬТĀ, ЧĬТĀМО, ЧĬТĀТЕ, ЧĬТАЈŉ
6. компаратив и суперлатив

ЛȄПШĮ / НȂЈЛЕПШĮ ,  ВÁЖАН / НȂЈВАЖНИЈĮ



ПРАВИЛА  АКЦЕНТОВАЊА

једносложне ријечи ᵔ   ̏

двосложне ријечи ᵔ ̏  ̀  ́

тросложне ријечи ᵔ   ̏  ̀  ́ ̀  ́

четворосложне 

ријечи ᵔ  ̏  ̀  ́ ̀  ́ ̀  ́



ПРАВИЛА  АКЦЕНТОВАЊА

1. Слушајте изговор, поштујете правила и акцентујте следеће ријечи:

град
хлеб
пас
леп
скуп
коњ
нос
врх



ПРАВИЛА  АКЦЕНТОВАЊА

грȃд

хлȅб

пȁс

лȇп

скńп

кȍњ

вļх



ПРАВИЛА  АКЦЕНТОВАЊА

2. Слушајте изговор, поштујете правила и акцентујте следеће ријечи:

авион
становати
скулптура

пријатељица
огледало

књижевност
затворити

локомотива



ПРАВИЛА  АКЦЕНТОВАЊА

авĭон

станòвати

скулптňра

пријатèљица

оглèдало

књижéвност

затвòрити

локомотīва



ПРАВИЛА  АКЦЕНТОВАЊА

3. Слушајте изговор, поштујете правила и акцентујте следеће ријечи:

ручак
прича

компас
природа

улица
извор
истина
устати
ауто

болест
брзо

настава



ПРАВИЛА  АКЦЕНТОВАЊА

рňчак
прħча

кȍмпāс
прīрода
ņлица
ĭзвор
ĩстина
ŋстати
àуто

бȍлēст
бľзо

нȃстава



АКЦЕНАТСКЕ ЗАВРЗЛАМЕ

1. АКЦЕНАТСКИ ДУБЛЕТИ

2. ДВОАКЦЕНАТСКЕ РИЈЕЧИ

3. СИЛАЗНИ АКЦЕНТИ НА 

УНУТРАШЊЕМ СЛОГУ



АКЦЕНАТСКИДУБЛЕТИ
(И ТРИПЛЕТИ)

• нȅобичан / неòбичан

• дȏћи / дóћи

• градòвима / грȁдовима

• мèне / мȅне

• жèлĮмо / желīмо

• колĭко / кòлико / кȍлико

• ђňле / ђŋле / ђņле



ДВОАКЦЕНАТСКЕ РИЈЕЧИ

1. СУПЕРЛАТИВИ

нȃјјàснијĮ,   нȃјјефтĭнијĮ,  нȃјпажљĭвији,  нȃјрàдијē

али: нȃјвећĮ,  нȃјвишĮ,  нȃјбољĮ,  нȃјјачĮ

2. НАГЛАШЕНИ СУПЕРЛАТИВИ

пòнāјвàжнији,  пòнāјстàрији

3. СЛОЖЕНИЦЕ ТИПА:

нáродноослобòдилачки,  òтворенозèлен, тáмнозèлен



СИЛАЗНИ АКЦЕНТИ НА 
УНУТРАШЊЕМ СЛОГУ

а) РИЈЕЧИ СТРАНОГ ПОРИЈЕКЛА:

1. атентȃтор → атèнтāтор
асистȅнт → асĭстент
Јогослȃвија → Југòслāвија
командȁнт → комàндант
телевħзија → телèвĮзија

2. интересȁнтан → интересàнтан
дефинħција → дефинĭција



СИЛАЗНИ АКЦЕНТИ НА 
УНУТРАШЊЕМ СЛОГУ

б) СЛОЖЕНИЦЕ 

1. СА ДВА АКЦЕНТА

òтвореноплȃв,   тáмносȋв,   назòвипрĩјатељ

2. СА ЈЕДНИМ АКЦЕНТОМ

купопрȍдаја,   пољопрĩвреда,   самоȍдбрана,   
самопȍслуга



Андрић као изазов

• Од свега што човек у животном нагону 

подиже и гради, ништа није у мојим очима 

боље и вредније од мостова. Свачији и према 

сваком једнаки, корисни, подигнути увек 

смислено, на месту на коме се укрштава 

највећи број људских потреба, истрајнији су 

од других грађевина и не служе ничем што је 

тајно или зло.



Андрић као изазов

• Од свģгa што чĳвек у жĭвотнĸм нėгону 

пòдижĤ и грēдĮ, нĩшта нīје у мķјĮм òчима бĳљĤ 

и врģднијĤ од мķстĸвā. Они су вęжнијĮ од 

кńћĚ, свģтијĮ од хрėмĸвĚ. СвĕчијĮ и према 

свĕком јğднĚки, кĳрисни, пķдигнŉти ņвĤк 

смĩслено, на мğсту на кıме се укŀштĚвĚ нēјвећĮ 

брıј љŋдскĮх пĳтрĤбĚ, истрęјнијĮ су од дрņгĮх 

грęђевĮнĚ и не слńжĤ нĩчем што је тēјно или 

злĳ.



УМЈЕСТО КРАЈА

Горе горе горе горе, него што горе горе доле.

Гòре гòрē гȍрē гȍре него што гòре гòрē дȍле.

Планине горе лошије горе него што планине горе доле.


